Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE W-sns ot

*

Groupe
Group §\§ D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du . en groupe
Hémologation valid a<>from -I.AU] 190 in group _ A
Ptioto A Photo B

w.

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur -r-* . A

Manufacturer IAL AI(QT~QR /
102. Dénominatlon(s)commerclale(s) - Modéle et type -f-j _ i

Commercial name(s) - Type and model iALdQT *oONiI&S*"AM Cj I'ép
103. Cylindrée totale

Cylinder capacity -1 A 9 8

cm

104. Mode de COI’IStI‘UCtiOI:l I:lséparée, matériau du chassis

Type of car construction separate, material of chassis _

monocoque

unitary construction

105. Nombre de volumes
Numl>er of volumes

106. Nombre de places

Numt>er of places . F O U R

—
I-
=1
ol

4UTON10



«rMALbot vodet SYNBJEAM,ILHN-Homo,. A-50

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longu«ur hors-tout

» Ovorall longth mmz+m
203. Largeur hors-tout 16 0 3 Endroit de la mesure r\ o A
Overall width-—-- mm +1%  Where measured____
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de I'axe AV i/ N X
Width of bodywork: At front axle
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle / _
206. Empattement: a) Droit b) Gauche:
Wheelbase; Right . mm £ 1% Left.
209. Porte-a-faux: a)Av, b) AR:
Overtiang: Front: mm + 1% Rear. .721 .
210. Distance «G» (volant — paroi de séparation AR) 1 4 90

Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) . —

3. MOTEUR / ENGINE: /En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative angine, see Article 335 on complementary form).

54

+

mm = 1%

mm + 1%

+

mm = 1%

mm + 1%

+

mm = 1%

- t_OMGITUDI(s/ALLY fvtOUMTEDb

304. Suralimentation f/non; type
Supercharging I*no; type
(En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur fiche complémentaire)
lin case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. Nombre et disposition des cylindres

Number and layout of the cylinders _ FOU R IS L IKE

306. Mode de refroidissement

Cooling system PRE.SSORI.SEU.._ _WATEft_ _-_A51]EfylL
307. Cylindrée: a) Unitaire . b) Totale IC QQ
Cylinder capacity: a) Unitary 3/9/JJ . cm  b)Total___ -

c) Totale maximum autorisée*, "(Cette indication n'est pas a considérer en Gr. N)
c) Maximum total allowed*: _ cm  "(This Indication is not to be considered In Gr. N)

M,

cm



«

Marque

TALBOJ SUMBEAM L té n-h,™ . A:.gxt5_4
Make
312. Matérlau du bloc-cylindres
Cylinder block material —
313. Chemises: a)*i/non ' c)lype
Sleeves: *U/no Type:
314. Alésage
Bore yu- rnm
315. Alésage maximum autorisé Ct-j y » (Cette indication n'est pas aconsidérer en Qr N)
Maximum bore allowed 6 7-apbp mm [ This indication is not to bo considered in Gr N)
31». course
Stroke V'V_ Vi, min
[ A STE£I. BA %'b
318.Blelle: a) Maleriau gll-'ype de Intéte de gelle o cr [ l?/t(
Connecting rod; Material ‘G .Lfcw Ut Big endtyp e --—-—---rt.fe JISfc/irSJ .
c) Diainétro Intérieur de la téte do bielle (sans coussinets):
Interior dlameter of the big end (without bearings):====s=ss==eeusx-- f’\n'i + 0,1%
d) Longueur entre axes: 10/1 Poids minimum: ??
Length behveen the axe.s: mm (+0,1 mm) Minimum weight:
319. Vilebroquin: a) Type de construction *
Crarkedmafit! Type of ménifatitiire
b) Matériau
Material — (ROM —_
découlé estampé d) Nombre de paliers PIV/C
meulded I_-_J stamped » Number ofbearings------------- LLYIm-
Type ofbearings .S TE£EL£L _&ACKEP S m oT tl SHetiL. 6eARINIEJS -
f) Diameétre des paliers C "z . U
Diameter of bearings ?—v?_._ mmzt 02%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material
h) Poids minimum du vilbrequin nu .u A tn»dI*Sn
Minimum weight of the bare crankshaft _ j-oo A \vyvO O0-
320. Volant moteur: a) Matériau i A
Flywheel: tvlaterlal rNu M - -
b) Poids minimum avec couronne de démarreur ™M 670
Minimum weight of the flywheel with starter ring------—----—--—---- 9
321. Culasse: a) Nombre de culasses r\KIC 10 D k1
nvUnd«rhead: Number of cvlindorfioads Material-------------—-—-- .JJSV-CJI
323. Alimentation par cerburateurfs): a) Nombre de carburateurs "TVA/n
Fuel feed by carburettorfs): Number of carburators-------—-----—---- "W —

“[IS .HQRI2.ONTAI

°'Mrandn*,W£_

BE

R.,_40. DCOE

FISA £



ZT TALBOT vose” 5UMSEAM ti hé ..., A-5054

324.

325.

326.

327.

d) Nombre de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburettor TW O
e) Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur A
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port mm
f) Diameétre du diffuseur au point d'étranglement maximum _
Diameter of the venturi at the narrowest point y 4L mm
Alimentation par injection; a) Marque:
Fuel feed by injection; IN/A Manufacturer:
b) Modéle du systeme d'injection;
Model of injection system: __
c) Mode de dosage du carburant; meécanique — | électronique A hydraulique
Kind of fuel measurement: |_| mechanical -l electronical I Inhydraulical
cl ) Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d’air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
c3) Mesure de la masse d'air oui/non c4) Mesure de la vitesse de l'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  yes/no Which pressure Is taken for measurement? bars
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area mm

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injection: | —| Canal d'admission |—| Culasse
Position of injection valves: I linlet manifold I— 1 Cylinderhead
g) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system__

Arbre a cames; a) Nombre b) Emplacement A
Camshaft; Number ~ ONE Location CYLIMDER BLQCK
c) Systeme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre

Driving system______ CHAIN Number of bearings for each shaft iH R £ £
f) Systéme de commande des soupapes

Type of valve operaton ____ ROCKER AND Pu.SHRnNnN

Distribution; e) Levée maximum des soupapes Admission A Echappement,® |
Timing; Maximum valve lift inlet IQ -ft mm Exhaust U * mm
avec jeu de
with clearance mm mm
Admission; a) Matériau du collecteur
Inlet; Material of the manifold ALUMINIUM
b) Nombre d'éléments du collecteur c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements___ OMR Number of valves per cylinder 0 NI£
d) Diamétre maximum des soupapes e) Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves . mm Diameter of the valve stem____ mm
f) Longueur de la soupape g) Type des ressorts de soupape

Length of the valve__ mm Type of valve springs C O IL



328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust: Material of the manifold __ |ROM WITH ANTEEL TURE
b) Nombre d’éléments du collecteur d) Nombre de soupapes par cylindre
A Number of manifold elements _ TWO Number of valves per cylinder
e) Diameétre maximum des soupapes * _ f) Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves mm Diameter of the valve stem 7-BO
g)Longueurde lasoupape  *h 4" h) Type des ressorts de soupape
Length ofthevalve______1Q ™" ycj_____ mm Type of valve springs oQl/l—
330. Systéeme d'allumage: a) Type .
Ignition system: Type . E.L.ECTRONJ.H
b) Nombre de bougies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder__ ONE Number of distributors _ ONE
333. Systéme de lubrification: a) Type ciity « Nombre de pompes a huile
Lubrification system: Type UVC1 OUfWP Number of oil pumps ONE
A CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir: a) Nombre b) Emplacement
Fuel tank: Number ONE Location
c) Matér'iau d) Capacité maximum COMPARTMerMT
Material Maximum capacity . A 4«

Modéle

Modal SUNBEAM ii hkN° Homo. A =5 0 3% 4

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501.

Batterie(s): a) Nombre

Battery(ies): Number ONE

6. TRANSMISSION / DRIVE

601.

602.

Roues motrices: I lavant arriére
Driving wheels: | lfront rear

Embrayage: b) Systeme de commande

Clutch: Drivesystem MECHANICAL

c) Nombre de disques

Number of plates QME

CcL

mm



Marque -«-x ¢ « M-r- Modele

Make _ XA .L3.(?2T, Modd’ Sm &L AIYIILM NwHnmo, A -5 05 4
603 Boite de vitesses; a) Emplacement

Gear-box: Location

b) Marque «manuelle» c) Marque «automatique»

m «Manual» make «Automatic» make

d) Emplacement de la commande

Location ot tho gearlever__ FLOOR MOCN'TED
e) Rapports
Ratios Manuelle / Manual Automatique / Automatic B.V. suppt. / Additional Q.B.
rapports nombre de rapports nombre de rapports nombre de
ratio dents/ 8 ratio dents/ f ratio dents/ d
numberof Y number of )EJ number of )fcg
teeth 0 teeth ) teeth i
23 to / 22 39
] -67°? A X
. B 2-67? JJA 15
2 Z'jé" IT / (6?2A 19 17r
3 1:387 15zl 1-280 j9 19 F
+ hooo GMRECT / 1-000 DiaecT x
5 - — —_—— _
23 36
ARR 3'6>80 Z>179
Cons-
tante 1 1/
Cons- A ”3
iaatj

(S ® ® ® S)® 0 ®

f) Grille de vitesse
Gear ctiange gate

604. Surmultipllcation: a) Type
Overdrive: Type . »lIA

b) Rapport c) Nombre de dents
Number of teeth _

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears



Marque -i--«
Make

_TAL_BQX_

605. Couple final;

606.

Final drive:

a) Type du couple final
Type of final drive

blIRapporf
Ratio

c) Nombre de dents
Teeth number

d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

e) Rapport de la boite de transfert
Ratio of the transfer b o x

Type de I'arbre de transmission
Type of the transmission sfiafi__

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701.

lype de suspension: a)AV/Front__
type of suspension:

b) AR/lear__

702. Ressorts hélicoidaux: AV oui/HB
Hellco'idal springs: Front; yes/m
703. Ressorts élames: AV; mi/non
Leaf springs: Front;, AM/no
704. Barre de torsion: AV, Wi/non
Torsion bar: Front:  'mm/no

A Modéle

vosel SUNDbeam il h6é

AV / Front

AA

_steei

ItJIDEPEMDeMT
jllelE__OXLE..

AR; OUi/HB
Rear:  yes/Mm
AR:  mE/non
Rear;

AR; Vrik'non
Rear; «ml/no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin an page 15

Other type of suspension: See photo or dravring on page 15

Sl/A

Homol

AR / Rear

HYPoib

He Pliesov,



Marqie Modéle

Make IA L.&0~T Model SUtIBEAM ti 1«6 nowma A “5 Q5 4

707. Amortisseurs; Avant / Front
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue

Arriére / Rear

Number per wheel ON a ONE
b)Type
Type JELaSCCP\C Tai*RSCoPItZ
c¢) Principe de fonctionnement
Working principle ELUIO CormmEssAQN FLUID cofy\PKPSS\0/A

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diametre . ~ AR
. A'/ I-a L1
Wheels: Diameter Front L _* 33U mm  Rear. 1 5 - /3 3 0 mm
803. Freins: a) Systéme de freinage
Brakes:  Braking system HYDRAULIC MECHANICAL
b) Nombre de maitre-cvlindres B bl Méssaae _ _
Number of master cylinders TA M D £ Bore 19°0S yzZ mm
c) Servo-frein oui/Mi  ¢|)Marque et type
Power assisted brakes yes/m Make and type
d) Régulateur de freinage *s'non  d1)Emplacement
Braking adjuster ««i/no Location
Avant/ Front Arriére / Rear
e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel: TWO o N e
el ) Alésage

Bore - 4'8'/ . mm 117 °°8
f) Freins a tambours: .
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter . . ,._mm(+ 1,5 mm) 203 *2 _mm(£1,5 mm)
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel TW O
f3) Surface de freinage
Braking surface - Avftp/v - . rm° ..a
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes A mm !58-0
g) Freins adisques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel . TW 0
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel 0 N E -

INTEi?”

/'Ai TCAT



Modéle >

Mode! SUJA[ERAM é: .II./'EA/ N° Homnl A g Q5 4

AV / Front AR / Rear
g3) Matériau des étriers
Caliper material IR ON!
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise thickness 9 -7 6 mm
g5) Diametre extérieur du disque mm
Exterior diameter of the disc MI .mm (+ 1mm) mm (£ 1mm)
g6) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe's rubbing surface 2 3 9 - mm
g7) Diamétre intérieur de B —mm
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe's rubbing surface iih t. _mm mm
g8) Longueur hors-tout des sabots . -
Overall length of the shoes Al-Z m
g9) Disques ventilés i*/non ouilpeft '
Ventilated disc «/no vdAno
g 10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel PN _
SWEPT ARfA not e -om
h) Frein de stationnement: hi ) Systéme de commande A a
Parking brake: Command system
h2) Emplacement de la commande h3) Effet sur roues AV AR
Location of the lever_____ On which wheels  Front Rear R £ A ft
804. Direction; a) Type
Steering: Type-—- gj/s"oM
b) Rapport fjr/rr/| Servo-assistance *mt/non
Ratio. r ' Power assisted /no
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur: @) Ventilation oui/iBB b) Chauffage  oul
Interior; Ventilation yes/m Heating yesj
f) Toit ouvrant optionnel <mEy'non f1) Type
Sun roof optional lai/no Type——

f2) Systéme de commande
Command system
g) Systéme d'ouverture des vitres latérales:  AV/Front:

Opening system for the side windows: AR/Rear: N f/A
902. Extérieur: a) Nombre de portes b) Hayon AR oui/am
Exterior: Number of doors _ X W \.Q Rear tailgate yesMm
c) Matériau des portieres: AV/Front: STEEL

Door material: AR/Rear:



Marque Modéle , L» I

Make IALfeOT Model £ AN &E£AM U i’b N°Hnool A - fi 0 « /,

d) Matériau du capot AV
Front bonnet material
e) Matériau du capot/tiayon AR

Reaf t?onnet/ tailgate material -TaurHEhtim
f) Matériau de la carosserie
Bodywork material ST£L££U

g) Matériau du pare-brise
Windscreen material .
h) Matériau de la lunette AR
Rear window material TOjfCiHEsigP
i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter ligtits material.

k) Matériau des vitres latérales AV / Front
Side window material AR / Rear -
I) Matériau du pare-ctioc avant
Material of the front bumper -S 3j££ i- kartL™ Plas tic’

m) Matériau du pare-choc arriére

Material of the rear bumper__ -g rgg~4’\_>V|TH- PLAS-nc, EMbS

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

REAR SUSPENISIOAJ PHOTO u.

10



rr TALBOT Model . N" HomoI_A " 5 0 5 A

PHOTOS / PtK>T08

Moteur/ Enoine

D) Profil gauche du moteur déposé

C) Prolll droit du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

Right harxl view of dismounted engine

»

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

r

E) fvtoteur dans son compartiment
Engine in its compartment

il



Modéle
:rr_ TALBOT Model

G) Chambre de combustion
Combustion chamber

1 Collecleur d admission
Inlet manifold

TVansmission / TVnnsmisslon

S) Carter de Ix)ite do vitesse et cloche d embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing

SUMeAMILA'E x romo. ' -0

H) Carburateur(s) ou systéme d'injection
Carburetor(s) or injection system

J) Collecteur d echappement
Exhaust manifold

12

0

5



Modeéle tL
Model S U N ifig A M I-é N° Homol.

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front running gear

U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted rear running gear

Tl-aln roulant / Running gear
V) Freins avant
Front brakes

W) Freins arriére
Rear brakes

Carosserle / Bodyworti .
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof

13



vose  SUMFieAM i

DESSINS / DRAWINGS

Motour / Engine

11

Orifices d'admission de la culasse, face

collecteur (tolérances sur dimensions:

-2% .+4%)

Cylindertiead inlet ports, manifold side

(tolerances on dimensions: —2%, +4%) L f\

Orifices du collecteur d admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions:
-2%, +4%)

Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

Orifices d'échappement de la culasse,

face collecteur (tolérances sur dimensions:
-2%, +4%)

Cylinderhead exhaust ports, manifold

side (tolerances on dimensions:

-2% . +4%) co

Orifices du collecteur d'échappement,
coté culasse (tolérances sur dimensions:
-2%, +4%)

Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances on dimensions:

-2%, +4%)

F.l.S.A.

14

 F/rfl

]
N° Homo!.

A-50514

HAND
FIMISMEDb

HAND
FINISHED

00
«



TALBOT  egs SUbJe-£ AM xL Homo. 93855 A

Suspension / Suspension

XV Systeme de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P"
Suspension system acconjing to article 705 or replacing photos-O and F. 'J'

PROMT SUSPENJS IO NI

275 NMw

Art 107 Cf).

INIER/A/A
Sedtiond! vitw of front strut ésserrbfy

15



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A

1Q
Group MID

Marque Modeéle

Make . TALBOT Mode! SUNBEAM ti hé>

Dimensions intérieures comme définies par le Reglement d'Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur siéges avant)

(Heiaht above front seats). 77U
C (Largeur aux sieges avant)

(Width at front seats) 1 3 5 0
D (Hauteur sur siéges arriere)

(Heiaht above rear seats) 9 5 0
E (Largeur aux siéges arriére) 1 325

(Width at rear seats)
F (Volant — Pédale de frein)

(Steerina wheel — brake pedal) t 3 5 mm
G (Volant — paroi de séparation arriére) \h 90

(Steerina wheel —rear bulkhead) mm

H =F+G = Z\Z~" mm

r.l.S

16



Homologation

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE "-75B085 4

Extension N°

01 / 01\
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
i A Evolution normale du type; dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.
| VF Variante de fourniture / Supply variant
K 1 VO Variante option / Option variant
mi ER Errata / Erratum
Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from _ - in group _ A
Constructeur Modele et type A A % i,
Manufacturer TALbor Model and type SUNfeEAM h G
Page ou ext. Description R
Page or ext. Description UPTIOM VARI/WTS.
FINAL  txiVE RATicxs - REAR
a .
(0Qf (a) HTPOIP (A) Hypoib
(K 4-375 tl (b) 5-125 :/
Ce) 8/35 (p) 8/ Al

" F.LS.A. Tt
"ATiuToii'OA-

Paoe 1/



TALBOT .
Model N°Homoi.

nex 01701\V0

Page ou ext. Description

.Page or ext. Description OPTION! VARIANITHS

fel>JFoRCEI> SOSpLNIS(ONJ £L£L£v]eNITS
I"F. PrtoTOAIRAPM 4

»

HeAvly biiTV FRO4T ST<?0T ASS5£iVi6Ly CTS 3242.

9
pay 804. o ,cerrNei dACK WITH MeAVIY liOTY A(Aivi5.

PHOTO<E.<APH'5 5% 6.
804 b. /n .i:4

AUTOtJ\OA

Page / 1



Marque

Page ou ext.

Wédble

Make  TA/-»PQT Model . SOMBEAM ti I*é ...... A-5 054
N° Ext.
Art. Description
Art. Description OPTionl VARIAKJTS

* Page or ext.

80> BRAKES
b1l MASTER CYLIMDgg<;
TWE POLLOU)/NJ6 FASTER CiL IMDER SIZES AR

AVAILABLE rf"*&y o A/*625J
MT'T8

803 tf<AK£ DistriBUTQR

¢} TWO MASTER CYUNDERS
REF. PMoT(CkM?APM 7

t"a*wk Hxe Cdiv

805 W AARKINJ la BRAKE

kt) hydraulic — REP. PHOTOGRAPH &

WTH njASTER CVLJMbERS 157 87

+/7*78
A 1905

It»

"~/IUTOWOBA

Page / 4



Nsie® TALBor Ve SUMB&AM A-505 4

N° Homol.

Page ou ext. Description

“Page or ext. Description OPTIOKJ VARIAMTS

BRAKE s .

. —FRONIT LAftGre VCNITit-ATEli 1USC BRAKE:
CTS 3Z2'35

4 fotcJl

354*0 r\rv\
~vJo md&
ONJE cAjLp*r

Mrvl

»AtkvA

575"-2 9 ov,

REF.- PMOTOaRAPH 9

0 ~ INTE/?g*

F.I.S.A. u;

Page /.



"r°  TALBOT vosel  SONJBEAFA i i 16 oo, >M-5 05 4

N° Ext. I &TVir

Page ou ext. Description

Page or ext. Description OPTIOKJ VA<MAKITS
8 803 SHAKES

Z~ (?£A6, -bROmM 6(?AKE AS.SEtAIL.y
CTS 3207
803 e} per 0ShOjej(
AI) LV\
. A vailxiA CuAwliuC)'
A m >1905 m75

- . 1220%32 .50
9 23-81 9375

f2). Tuio SL.O-CO,

242-58
h). 58'0 ta

Rep.- PHUTOG.«<APH, 10

AUTON\O”A

Page / 'e



Marque

Wodble .
Make TALfeOT Model SOhJBEAM f.i. Homo!
N° Ext.
~grt~7 0 1T
Page ou ext. Description
.Page or ext. Description OPTioM VARIANTS

rare 8 803  BRAKBS

5. - 9RONIT DISC BRAKE AAMSEASLY
CTS 3251

803 e
) 2 pjej- oyLeeH

el)' 54 ty\ry\

91). TUJO po-<la.
32). ONie Calip/E".
95. CA5T /Rol

SA)
956). 2 409 rviirt
9 A 247

37)  139-5
Bl 76 w

9V rJO.
M 452-65 cou

PHOTOURAPH. n.

A-AJLEIA

Page / 7



Marque A Madole . - *
Make — TAL feOT Model _ SUMGEArvi i 6 . oma. A-5 054

N» Ext. _0OL4 _ /0.
Page ou ext.

Description
. Page or ext. Description OPTIOM VARIANTS
aac S BRAKE5

4. PéAR .A(5C Of?AKE AssErvigly’

CT5 325 2
803
38
91)_ TIAJO
92). OM£ Cise3for
33). cast + ALUMItJlai® MLLUS
3 4). f0 ITAW

35)- 2 29 »virvi
30 227 ww

90 15 | ketitvy
38) 83 .
alj No.

9'0. 4s51-2(£>

REf: - PHOTOGRAPH. 12

Page / 8



q;.o . ‘¢ n =
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FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-5054

Extension N°

02 /O 1W

Homologation

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

i ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

S ] VF Variante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option / Option variant

| ER Errata/ Erratum

Hdtnologation valable dés le en groupe

Homologation valid as from ingroup__

Constructeur P

Manufacturer TA L6QT asre Sunseam U I'e
mPage ou ext Art. Description

Page or ext. Art. Description

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

il-5 054

Extension N°

03 /02V0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

K1 VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le
Homologation valid as from

-1 JAN. 1983

Constructeur de la voiture

Manufacturer of the car TAL60T Merrofl ¢g

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

Arceau principal

Main rollbar *
Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer SA F E TY
Matériau
Material # AL . ALJ-OY
Diamétre extérieur
Exterior diameter mm

Epaisseur de paroi
Wall thickness
Limite élastique

>18 mm

Elastic limit m *2% PROOf* _ kg/mm'
Résitance a la traction

Tensile strength 3 10 kg/mm’
Poids total y-compris les fixations

Total weight including fixings ___ kg

Arceau/cage complet! ' e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

Modele et type

en groupe
in group _

i/
Model and typeTALBCfT SUHREAM fI I|-b

Entretoise

ROLLBAR / ROLLCAGE

Arceau avant

iongitudinaie/diagonaie

Longitudinal/diagonal

A hOBZ Aluiviiisl»om
(s 5.

Nous attestons que le présent arceau

Front rollbar

strut
Devices I:
/AL . ALLQV AL.ALLOY
38  mm/izs  mm 38 mm
3/8 mm/ 3 *(8 mm 3-18 mm
kg/mmV kg/mm" 25-5  kgimm*
3 f'P kgimmv 31°0 kg/mmn 310\ omm:

alloy (ht*"0*T1

(972 AMD ~372)

iseote eaiaexfg/A

sécurité répond aux dispositions de , ........., (6-Jde la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses iniMentatiolik ieScoA
nexions et ses résistances aux contrites

We certify that the present rollbar/rollca®**fc”|y|SQAM\SA
the conditions of the FIA Appendix J, in partie

gard to its attachments, its connections and its stress resis-

tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer i



Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

A-505

Extension N°

04

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le
Homologation valid as from

-1 mi983

Constructeur de la voiture

Manufacturer of ttie car TALSOT MOTOR

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

Arceau principal

Main rollbar *

Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer
Matériau

Material

Diameétre extérieur
Exterior diameter
Epaisseur de paroi
Wall ttiickness

Limite élastique
Elastic limit 17*5
Résitance a la traction

Tensile strengtti 31-5
Poids total y-compris les fixations —A
Total weigtit including fixings C* 1 kg

STEEL

58
2*74

mm

mm
kg/mm*
kg/mmA*

A

Arceau/cage complet! 'e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

C, L.

en groupe
in group _

Modéle et type [
Model and type TV\LB>OX $>QNI6)LAM LL 1*0

ROLLBAR / ROLLCAGE

Entretoise Arceau avant
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal

strut

Front rollbar

SAFETY DEVICES LA

STEEL R.S.9«0 CtoS 2 STEEL,
mm/- mm 30 mm
mm/. 2-74 mm 2'71" o
kg/mmV A7'3 kg/mm' _17-3  kgimmr
kg/mm7 kg/mnf 31*3 kg/mmA

( FLS.A. .,

Nous attestons que le pré? CO%e<;edge de
sécurité répond aw FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rollcage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer repn itati’



Homoiogation N=

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-0054

Extension N"

05/ 04 wn

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution normale du type; dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

i VF Variante de fourniture / Supply variant
0 VO Varante option / Option variant

O ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le -1 AR 1983 en groupe
Homoloaation valid as from . in group _
Constructeur Modeéle et type
Manufacturer Tslbot ?!otor Company Lta. Model and type ~ Sunbeam ti 1.6
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

Pear Anti-roll Bar -photo 17

( F..S.A

Face 1/



Marque Modéle

n =t .
Make Talbct Mode! Sunbea ti 1.6 N° Homol. -A"5054

PHOTOS / PHOTOS 05/ 04w

N° Ext.

mhoto. 17 Rear Anti-roll Bpar

Page /



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[] ET

Normal evolution of the type: as from chassis number
N v
[] vo
mr

Homologation valable dés le
Homologation valid as from _

-1 MA11983

Modeéle et type
Model and type

Constructeur
Manufacturer Talbot Motor Gorripany Ltd.

A-5054
Extension N'
06/ 0t
en groupe A
in group _

Sunbeam tlI 1.6

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
re xtenslon OI/0Ol vo (1 Aug. 1982)
605 (a) Hypoid
(b) 4.714:1 . 5.125:1
(c) 30/7 eplac 41/8

Page 1/



Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A - 5054

Extension N°

(LZ7 0 2ER

FICHE D'EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

i ET Evolution normale du type: dés le numéro de ctiassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

o VF Variante de fourniture / Supplyvariant
O VO Variante option / Option variant

S ER Errata / Erratum

Hofnologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from . 1 OCT' 1983 in group _
Constructeur Modele et type .
Manufacturer TALBOT Model and type SUNBEAM Ti 1.6

Page ou ext Art Description
Page or ext. Art Description
Page 8 803 BRAKES

Re. extension OI/OI VO (1 August 1982)

803 e) 2 cylinders per wheel is replaced by 1 cylinder per wheel

Page 1/



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

08/ 01 ET

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

BT Evolution normale du type} dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

A VF Variante de fourniture / Supply variant
VO Variante option / Option variant
111 ER Errata / Erratum

lomologation valable dés le
lomologation valid as from _

- 1 SEP. 198»

Constructeur A Modéle et type
lanufacturer TﬂL&UT Model and type
age ou ext. Description
age or ext. Description

en groupe
in group _

A A /

HEALLi&rrr ANLGRILL ?2.TyuN&

( Lfd(se(l  AtiLIGrHTS

"ire-

yTowoA*



Homologation

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE fl- 5054

Extension N°

09/ 03 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

i r Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
t Normal evolution of the type: as from chassis number.

] VF Variante de fourniture / Supply variant
O VOVariante option / Option variant

0 ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from _ 0 1 OCT' 1984 in group _
Constructeur 5] BOT MOTOR. C- Modele et type

Manufacturer Model and type

Page ou ext. Description

Page or ext. Description

photo J 0 Ae. 10 sortie du coWecteur d'éoVrappEme-rtl
12 photo J 0 af the exhlust manifold 2it.

36 £THT™

NUTOW

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

] VF Variante de fourniture / Supply variant
S vo Variante option / Option variant

O E" Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 985
Homologation valid as from . 0 TAR 1
Constructeur Modéle et type
vlanufacturer Talbot Model and type
Aage ou ext. Description
"age or ext. Description
605 Final drive ratios
b. 4.11 5.125 5.14
c. 57/5 41/q 36/1

en groupe
in group _

Sunbeam ti 1.6

Homologation N°

A - 5054

Extension N°

10 -05\O

4LTOW



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE o*HOMOLOGATION EN GROUPE «N»
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable a partir du -1 SEP. IBS! prononcée par FISA
Homologation valid as from decided by__

En complément de la fiche de Gr. A n°®
In addition to the Gr. A from n °

IMPORTANT:

Homologation N*

Sk M

La présente fiche comporte toutes informations complémentaires a la fiche d'homologation de base de Gr. A pour la partici-
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche
complémentaire est a prendre en considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT: .’ m

This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in
Group «N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be
taken into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur A A
Manufacturer cQ,
102. Dénomination(s) commerciale(s) — Modéle et type A n —u i -r i i
Commercial name(s) — Type and model (I
103. Cylindrée totale
Cylinder capacity ICTg cm’
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHTS
201. Poids minimum
Minimum weight kg
205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / AV
ouverture du passage de roue Front. ITI . mm
Minimum height center hub / AR
wheel arch opening Rear _ mm

-ACT

t’AUTOWO ;A



::r r*nLor
207. Voie maximum AV |Sir-1

Maximum track Front

208. Garde au sol minimum
Minimum ground clearance Ih O

3. MOTEUR / ENGINE

302. Nombre de supports
Number of supports .

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion

Total minimum volume of a combustion chamber

N° Homol!..
AR
Rear.
Endroit de la mesure
Where measured____ gxH/war

ititA

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead _

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block

313. Chemises b) Matériau

20L0

n A oA -,
Sleeves Material__ VAMNNI - |AQ‘]

317. Piston a) Matériau -

mm

Piston Mmaterial. fILVtdtNIUH WFH STEAL

b) Nombre de segments
Number of rings

d) Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown kkA -

e) Distance (-1-/—) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre _
Distance (+/—) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock 2-1A0AM

f) Volume de I'évidemment du piston

/

¢) Poids minimum
Minimum weight.

Piston groove volunie

319. Vilebrequin i) Diamétre maximum des manetons

Crankshaft Maximum diameter of big end journals

320. Volant moteur
Flywheel

S k-jO

c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet -
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch I I I | O

82-1

321. Culasse: c) Hauteur minimum
Cylinderhead: Minimumheight
d) Endroit de la mesure
Where measured

A

4UTOWOOA

mm

cm

cnf

mm

mm



Marque A Modéle

Make m t-B C3r Mode! N°
322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket.
325. Arbre a cames e) Diamétre des paliers
Camshaft Diameter of bearings.
g) Dimensions de la came Admission: mm
Cam dimensions Inlet: mm
Echappement A= mm
Exhaust B = mm
326. Distribution a) Jeu théorique pour la distribution ~ Admission
Timing Theoretical timing clearance inlet mm
b) Avance a l'ouverture {avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a»)
Admission i, A avant/aprés PMH  Echappement
Inlet before/after TDC  Exhaust
c) Retard a la fermeture (avec jeu théorique <326 &)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission —Q A ayeot/aprés PMB  Echappement
Inlet 7 Q bofate/after BDC Exhaust
d) Levée de came en mm (arbre démonté) ) ) )
Cam lifts in mm (dismounted camshaft) idessin/drawing art. 325)
Admission / Inlet Echappement / Exhaust
0= mm 0=
-11. mm of 5°= mm - 5° = mm
10- - _ mm -f 10° = _Mr_ mm - 1y= mm
15° = mm + 15° = w=| mm - 15° = mm
30°=__ mm + 30° = _ mm - 30°= Co mm
mm + 45° = b mm — 45° = mm
60° = mm - 60°= Ufa. mm - 60°= OL mm
750 = mm + 75°=  OX mm - 75°= dZ mm
90° =, XL mm + 90° = mm - 90°= (5 mm
105° = mm  + 105° = mm -105c= 0 mm
120° - . mm + - mm - = 0 mm
135° = . mm  + 135° = u mm - 135°= mm
150° =. mm + 150° = 0 mm - 150° = 0 mm

Homol!..

Echappement

Exhaust

50
10°
15°

45°
60°
75°
+ 90°
+105°
+ 120°
+135°
+ 150°

+ + + + 4+ + 4+

30° =

gogtf N

mm

0,Ul mm

avant/apfés PMB
beforé/irfwr BDC

awaat/aprés PMH
Inetefe/after TDC

Q

X mm

00 Oo
3
3

AUTOWO*



Marque Modéle . . _ .o .
Make XALifitPT* Mode! T1 ilo N Homol.

e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de distribution (art. 326 a)
Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

Admission / Inlet Echappement / Exhaust
Art. 326 b) avant/aprés PMH Art. 326 b) = ("Cj oavant/aprés PMB
Tmm before/after BDC = 0,0 mm

+  20° .mm + 20° = -.0)N mm
+ 40° .mm + 40° mm
+ 60° mm + 60° = c*o - mm
+ 80° mm + 80° 11 mm
+ 100° mm +100° S 10 mm
+ 120° mm + 120° mm
+ 140° mm + 140° = k§1 mm
+ 160° mm + 160° _ -
+ 180° mm + 180° - mm
+ 200° mm 4 200° - W mm
+ 220° mm + 220° - ViIW'  mm
+ 240° mm + 240° = .Vv/0 mm
+ 260° mm + 260° =L oA mm
+ 280° mm + 280° r . mm
+ 300° mm + 300° - o
+ 320° mm + 320° = mm
+ 340° mm + 340° = mm
+ 360° mm + 360° - o

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape

iniet Number of springs pervalve-—-

i) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de OUTCR kg lalongueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Under a load of fcO/P kg. the max. length of the spring is 34.S mm
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de 29 3 mm
Spring characteristics: Under a load of _ O/ I kg, the max. length of the spring is N mm

k) Diamétre extérieur des ressorts ) Nombre de spires des ressorts IKINte.
Exterior diameter of the springs A0 mm Number of spring coils — mm

m)Diamétre du fil des ressorts n) Longueur libre maximum des ressorts , on*”
Diameter of spring wire A'SZ 2,90 mm Maximum free length of the springs » 12A"mm

OUT€«. INfJeR.
328. Echappement
Exhaust
c) Diameétre de(s) sortie(s) du collecteur i) Nombre de ressorts par soupape A\
Diameter of the manifold exit(s) é) mm Number of springs per valve Am
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de
Spring characteristics: Under a load of — kg, the max. length of the spring is
I) Diameétre extérieur des ressorts m)Nombre de spires des ressorts
Exterior diameter of the springs cSib mm Number of spring coils _ a: y ZS ...
n) Diamétre du fil des ressorts o) Longueur libre maximum des ressorts .
Diameter of spring wire - mm Maximum free length of the springs 2O IU/ I Q mm
OvreA  tNNE2. ovT&fi.  \Nweie.



M A Modél
o odel TI I‘G N° Homol!., &gy

Make T (,.«0T Mode!

329. Systéme anti-pollution a)©wt/non
Anti poliution system ¥es/no

b) Description
Description

330. Systéme d'allumage d) Nombre de bobines 4

Ignition system Number of coils

331. Capacité du circuit de refroidissement
Cooling system capacity

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre

Cooling fan Number.
¢) Matériau de I'hélice
Material of the screw PLAW IC

e) Type de connection

Type of connection___ ELECTItIC

333. Systéme de lubrification c¢) Capacité totale

Lubrification system Total capacity _
d) Radiateurfs) d'huile o«*/non
Qil radiatorfs) yee/no

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s)

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir e) Emplacement des orifices
Fuel tank Filler holes location____

402. Pompe(s) aessence a) I .Electrique

Fuel pump(s) I— | Electrical

b) Nombre .
Number |

d) Emplacement A A A
Location_____ Qf. uA.

b) Diamétre de I'hélice
Diameter of the screw .
d) Nombre de pales
Number of blades____
f) Ventilateur débrayable oui/iwn

Automatic eut in yes/tw
Nombre
Number

r, r, n i r n i

Mécanique
Mecanical
c) Marque et type
Make and type . JLC. btLCO
e) Debitmaximur
SfiK Maximum flow
LfOOO rimiN

AUTOW O A

I/mn



Marque
Make

I/AL&CFT

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. BatterleCs) b) Tension 12
Battery(les) Tension
502. Génératrice(s)
Generator(s)
b) Type A
Type At-Tbr/yATO A
503. Phares escamotables: a) ©»i/non
Retractable headlights: yes/no
6. TRANSMISSION / DRIVE
602. Embrayage a) Type
Clutch Type
603. Boite de vitesse
Gearbox
e) rapports
ratios
f) Grille de vitesse
Gear change gate
605. Couple final b) Rapport
Final drive Rato M

Modele
Mode!

UQAI

S-ogy

N° Homol.

c) Emplacement

\% Location COfrMA/AMF.MT
a) Nombre
Number 1
c) Systéeme d'entrainement " A
Drive system V "UET
b) Systéme de commande
Drive system
d) Diamétre du(des) disque{s) . * A
Diameter of the plate(s) 111 ¢
Manuelle / Manual Automatique / Automatic
rapports nombre de rapports nombre de
ratio dents/ ﬂ- ratio dents/
number of number of
teeth o teeth
1 X
2 2,lIDG X
s i.m 'Vzi X
4 1,000 X
5
AR/R itg o
Cons-
tante
Cons-
tant.
c) Nombre de dents
Number of teeth _ l O// 7
INTE/?/i/NA

flutow

mm

Vool s



rr.-TauBoilL

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoidaux

703.

Helical springs

a) Matériau
Material

b) Type progressif
Progressive type

c) Longueur libre minimale
Minimal free length

d) Nombre de spires
Number of coiis

e) Diamétre du fil
Diameter of the wire

f) Diamétre extérieur
Exterior diameter

AV/ Front

<VTE£L

<s«f/non

yes/no

LT z %

;1
1

9) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de

Spring characteristics:

Ressorts a lames
Leaf springs

a) Matérau
Material

b) Nombre d'étriers
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

a) Matériau
Material

b) Nombre d'étriers
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur -
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

Under a load of
Sous une charge de
Under a load of

A = Lame maitresse IX —tame auxiliaire
2= 2alamel 3 = 36 lame 14 = 4é lame / S - 56 lame

If’

A

jiQ
'/\

+00

kg, la longueur min. du ressort AV estde

I

N° Homol..
AR / Rear
cwf/non
yes/no
28S
A1 mm
z'2.° mm

3MNCi"mm

kg, the min. length of the front springis 3SS " mm
kg, ialongueur min. du ressort AR estde mm
mm

kg, the min. length of the rear spring is

mm

mm

mm

mm

A = majorleal | X - auxiliary leal
2 = 2ndleal 13 = 3rd leal 14 = 4th leal 15 = 5th leaf

mm mm
mm mm
mm mm
mm mm
X
mm mm
mm mm
mm

F.LS.A.



Marque _
Make _laJL(?>Q Il

704. Barre da torsion
Torsion bar

a) Longueur efficace
Effective iengtfi
mesurée de:
measured from;

a
to:

b) Diameétre efficace
Effective diameter
mesureé a:
measured at:

c) f/ateriau
Material

706. Stabilisateur
Stabilizer

a) Longueur efficace
Effective length

b) Diametre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

707. Amortisseurs
Shock absorbers

d) Diamétre extérieur
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation
Distance trim-monitoring

g) Diamétre de la tiOe de piston
Diameter of the piston rod

Modele A ,niio» i I/
Model SUAIJ8>£AM T

AV/ Front

mm

mm

AV / Front

725 _ mm

mm

mm
no
mm

mm

N° Homol.

AR / Roar

mm

AR / Rear

mm

NMTOoOwWO*



Marque

Make "Jjj"irACfr "
8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

301. Roues
Wheels

a) Diamétre
Diameter

b) Largeur
Width

c) Marque et type
Make and type

d) Matériau
Material

e) Poids unitaire
Unitary weight

f) Dépdbt entre plan de montage
et extrémité intérieure
Offset between mounting
and extreme inner face

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel

9. CARROSSERIE / BODYWORK

Climatisation
Air conditionning

901. Intérieur c)
Interior

d) Siéges

Seats

d 1) Type
Type

d2) Appuie-téte
Headrest

d3) Poids
Weight

d4) Siege AR rabattable
Car rear seat be folded

e) Plage arriére oui/rwe

Rear ledge yes/fW

902. Extérieur
Exterior

OUi/R«f?
yes/»e-

Modéle ,« 1
Mode!

ANvis)&t.AM T |

N° Homol.

AV / Front AR / Rear Secours / Spare
13 13
330 mm 330 mm 330 mm
(o c
172 » mm 1S 2. mm | '2-"n mm
fIMIiL krxi3
AL , ALLoy AL. AuLoy Aref£/_
kg v kg cja kg
....... mm 1in , 7 mm 1700
HeiiEATH UJGC,A(sS
®«i/non
y®«/no
AR / Rear AV / Front
_FbuiiM (y [ IN*WIbOAL APCLIMIING-
©ot/non eyi/ROA"
yes/no yes/«e-
ka /M kg
e1) Matériau
Material
n) Essuie-glace AR ouiliwr
Rear wiper yes/«r



Marque ™ A unm > i "
Modéle nr A i - /
Make Ia L E uil Model .L I__j . N° Homol. _

PHOTOS/ PHOTOS
Moteur/ Engine

AA) P'iStO” de p'rofil BB) Echiappement complet
Piston profile ; Complete exhaust system

Transmission / Transmission Train roulant / Running gear.

CC) Embrayage complet DD) Roue nue (vue de 3/4)
Complete clutch Bare wheel (3/4 view)

Carrosserie / Bodywork

EE) Roue de secours dans son emplacement FF) Siége démonté avec ses accessoires
Spare wheel in its location Dismounted seat with its accessories



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

5054

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

mi ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant

ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from_ 0 1 M A1 1985
Constructeur TALBOT
Manufacturer.
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
lire /readi

. AV/front: dSSUmm
2.U7
AR/renr « 4337mm

en groupe
.in group —

Modéle et type SiriboOtm TI 4.iA

.Model and type ,

Gu heu de / instead of

AV/front : 4342 nm
4329 nm

Page 1/.



